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DVD Player

DP540H / DP542H

ENGLISH | SIMPLE MANUAL

To view the instructions of advanced features, visit http://
www.lg.com and then download Owner’s Manual. Some of
the content in this manual may differ from your player.

ESPANOL | MANUAL SIMPLE

Para ver las instrucciones de las funciones avanzadas, visite
http://www.g.com y descargue el manual del propietario.
Cierto contenido en este manual puede ser diferente del de
su reproductor.

ITALIANO | MANUALE SEMPLIFICATO

Per visualizzare le istruzioni delle caratteristiche avanzate,
visitare il sito http://www.lg.com e quindi scaricare il
manuale del proprietario. Alcuni dei contenuti di questo
manuale possono essere diversi da quelli del vostro lettore

PORTUGUES | MANUAL DO PROPRIETARIO
Para ver as instrucoes de funcionalidades avancadas,
visite http://www.g.com e faca o download do Manual
do Proprietario. Algum contetldo deste manual pode ser
diferente do seu leitor.
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¢ USB Storage Device : DP542H only

¢ Dispositivo de almacenamiento USB:
solamente DP542H

¢ Dispositivo di archiviazione USB: solo DP542H

¢ Dispositivo de armazenamento USB: Apenas
DP542H

o AmoBnkeuTiko péco USB : Movo DP542H

Remote Control
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Turns on the power.
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DVD MENU

Goes to DVD menu.

Va al menu del DVD.

Va al menu DVD.

Acede ao menu do DVD.
Metapaon oto pevou tou DVD.

DISPLAY

On-screen display appears.

Aparece la visualizacion en pantalla.
Appare la visualizzazione sullo
schermo.

Exibe a visualizacdo no ecra.
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Fast forward or fast reverse.

Avance rapido o retroceso rapido.
Avanzamento veloce o riavvolgimento
veloce.
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Disc tray is opened or closed.

Abrir o cerrrar la bandeja del disco.
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Bandeja do disco aberta ou fechada.
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Goes to chapter title.

Va al titulo del capitulo.

Va al titolo del capitolo.
Acede ao titulo do capitulo.
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SETUP
Goes to setup menu.

Va al menu de configuracion.
Va al menu di configurazione.
Acede ao menu de
configuragoes.

MetaBaon oto pevou
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Skips to the next or previous.
Salta al siguiente o al anterior.
Consente di passare al successivo o

precedente.

Salta para a anterior ou seguinte.
MeTamrdnon oTo eMOUEVO T TO
TIPONYOUHEVO.

Pauses playback.
Pausa en la reproduccion.

Mette in pausa la riproduzione. —I

Pausa a reprodugao.
Mavon avamapaywync.

On-Screen Display
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Stops playback.

T Detiene la reproduccion.

Starts playback.

Inicia la reproduccion.
Awvia la riproduzione.
Inicia a reprodugao.
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Para a reproducéo.
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Specification
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ENGLISH

PORTUGUES

Power requirements

200-240V ~, 50/ 60 Hz

Requisitos de energia 200-240V ~,50/60 Hz

Power consumption OW

Consumo de energia 9W

Dimensions (W x H x D) Approx. 360 mm x

39.5mm x 200 mm

Aprox. 360 mm x 39,5

Dimensdes (L x Cx P) mm x 200 mm

Net Weight (Approx.) 1.14 kg

Peso Liquido (aprox.) 1,14 kg

5V ===200 mA

Bus Power Supply (USB) (DPS42H Only)

Barramento Alimen- 5V CC===200mA
tagdo (USB) (Apenas DP542H)

Design and specifications are subject to change

without notice.

Design e especificacoes sujeitos a alteracao sem

aviso previo.
ESPANOL EAAHNIKA
Requisitos de alimen- Anaitioeig

200-240V ~,50/60 Hz

200-240V ~,50/60 Hz

tacion TPoYodoaoiag

Consumo de energia 9w KatavéAwon 9w

Dimensiones Aprox. 360 mm x 39.5 ) Aprox. 360 mm x 39,5
(AxAltx F) mm x 200 mm Aaotacelc (MxY xB) mm x 200 mm

Peso neto (aprox.) 1,14 kg

KaBapod Bapocg

Alimentacion bus (USB) 5V CA === 200 mA

(Solamente DP542H)

1,14 k
(katé mpooéyyion) A

AQUNOG NAEKTPIKAC 5V ===200 mA

El disefo y las especificaciones estan sujetas a

cambio sin previo aviso.

ITALIANO

Tpoodoaiag (USB) (Mdvo DP542H)
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Requisiti di alimentazione : 200 - 240V ~, 50 / 60 Hz

Assorbimento energetico | 9W

DIMENSIONI (Lx Ax P) | /\PProx.360mmx

39,5 mm x 200 mm

Peso netto

(approssimativo) 1.14kg

Alimentazione tensione : 5V === 200 mA
bus (USB) (Solo DP542H)

Il design e le specifiche tecniche sono soggette a

cambiamento senza preawviso.

* Laclavija de alimentacion sirve para desconectar el dispositivo. En caso de
emergencia, se debe acceder facilmente a la clavija de alimentacion.

* No exponga el aparato al agua (goteo o salpicaduras) y coloque sobre el aparato
ningun recipiente con liquidos, por ejemplo, un florero.

* Para lainformacion de marcado de seguridad, incluida la identificacion del
producto y la alimentacion nominal, consulte la etiqueta principal de la parte
inferior o la otra superficie del producto.

Para los modelos que usan un dispositivo laser:

Este producto utiliza un sistema laser. Para
garantizar un uso adecuado de este
producto, lea detenidamente este manual
de usuario y guardelo para futuras consultas.
En caso de que la unidad necesite
reparacion, pongase en contacto con un
servicio técnico autorizado.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER
PRODUK LASER

KELAS 1
URZADZENIA LASEROWE KLASY 1
NA3EPHOE V3MIESIVE KITACCA |
CLASS | LAZER MAHSULOTI
CONSUMER LASER PRODUCT
EN 50689:2021

El uso de controles, ajustes o procedimientos
diferentes a los aqui especificados puede
provocar una exposicion peligrosa a la
radiacion. Para evitar una exposicion directa al haz del laser, no intente abrir la
carcasa.

Para modelos con bateria

Este dispositivo estd provisto de una baterfa o acumulador portatil.
PRECAUCION: Riesgo de incendio o explosién si la baterfa es reemplazada por
un tipO incorrecto.

Para retirar las pilas o el pack de filas del aparato de forma segura: Para
retirar las pilas usadas, siga los pasos de instalacion en orden inverso. Para

evitar la contaminacién medioambiental y posibles riesgos para la salud de

los humanos y/o animales, cologue la pila o el pack de pilas usadas en el
contenedor apropiado de los puntos de recogida correspondientes. No elimine
las pilas o el pack de pilas junto con otros residuos. Recomendamos la utilizacion
de sistemas locales gratuitos de devolucion de pilas o packs de pilas, (podrfa no
haber ninguno disponible en su area). No exponga las pilas o el pack de pilas a
un calor excesivo, por ejemplo, la luz solar directa, fuego, etc.

Para los modelos que usan un adaptador

Use sélo el adaptador CA suministrado con este dispositivo. No utilice una fuente
de alimentacion de otro dispositivo o de otro fabricante. El uso de otros cables o
unidades de alimentacion puede causar danos a la unidad e invalidar la garantia.

Simbolo para marcar AEE

1 Elsimbolo del contenedor de basura tachado con un aspa
indica que la recogida separada de aparatos eléctricos y
electronicos (AEE) debe realizarse de manera separada.

2 Los productos eléctricos antiguos pueden contener sustancias
peligrosas de modo que la correcta eliminacién del antiguo
aparato ayudaré a evitar posibles consecuencias negativas
para el medio ambiente y para la salud humana. El antiguo
aparato puede contener piezas reutilizables que podrian
utilizarse para reparar otros productos y otros materiales
valiosos que pueden reciclarse para conservar los recursos
limitados.

w

Este producto contiene pilas y/o acumuladores. Siempre que no sea
necesaria la intervencion de un profesional cualificado para ello, y antes del
depdsito final del producto en las instalaciones de recogida selectiva, usted
debe extraer las pilas y acumuladores de forma segura y separadamente
para su adecuada gestion.

4 Puede llevar el aparato a cualquiera de los centros autorizados para su
recogida. Para obtener la informacion mas actualizada para su pafs por
favor visite www.lg.com/global/recycling

Como desechar las baterias y los acumuladores gastados

1 Este simbolo puede aparecer junto con los
simbolos quimicos del mercurio (Hg), cadmio
(Cd) o plomo (Pb) si la bateria contiene més
del 0,0005% de mercurio, 0,002% de cadmio
00,004% de plomo.
Pb

2 Todas las baterfas y acumuladores se deben
desechar de forma distinta del servicio
municipal de recogida de basura, a través
de los puntos de recogida designados por el
gobierno o las autoridades locales.

3 Lacorrecta recogida y tratamiento de baterfas y acumuladores contribuye
a evitar posibles riesgos para el medio ambiente, los animales y la salud
publica.

4 Para obtener més informacion sobre como desechar las baterfas y acumuladores
antiguos, pdngase en contacto con el ayuntamiento, el servicio de recogida de
basuras o el establecimiento donde haya adquirido el producto. (http:/www.
lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling/global-network-

europe,
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AVVERTENZA

RISCHIO DI SCARICHE

ELETTRICHE NON APRIRE

AVVERTENZA: PER RIDURRE IL RISCHIO DI SCARICHE ELETTRICHE, NON

RIMUOVERE IL COPERCHIO (O LA PARTE POSTERIORE). NEL CASO IN CUI

FOSSE NECESSARIO UN INTERVENTO DI ASSISTENZA, RIVOLGERSI A UN
TECNICO QUALIFICATO.

Questo simbolo di forma triangolare con un fulmine
allinterno avverte I'utente della presenza di tensione
pericolosa non isolata all'interno dell'unita, la cui intensita &
sufficiente per provocare scariche elettriche sulle persone.

Il simbolo di forma triangolare con un punto esclamativo
all'interno avverte |'utente della presenza di istruzioni
operative e di manutenzione particolarmente importanti
contenute nella documentazione di accompagnamento del
prodotto.

AVVERTENZA:

¢ PEREVITARE IL RISCHIO DI INCENDI O SCARICHE ELETTRICHE, TENERE IL
PRODOTTO LONTANO DALLA PIOGGIA E DALL'UMIDITA.

« noninstallare il presente dispositivo in spazi ristretti quali scaffali o unita simili.
AVVERTENZA:
* Non utilizzare prodotti ad alta tensione nell'area circostante il presente prodotto

(per es. dispositivi elettrici insetticidi). Il presente prodotto pud presentare
malfunzionamenti a causa di una scarica elettrica.

¢ Nessuna sorgente di fiamma libera, come candele accese, dovrebbe essere
appoggiata sull'apparato.

¢ Non ostruire le aperture di ventilazione. Installare secondo le istruzioni del
fabbricante.
Le feritoie e le aperture sono ideate per la ventilazione e per garantire il corretto
funzionamento del prodotto, proteggendolo dal surriscaldamento. Non ostruire
le aperture collocando il prodotto su divani, letti, tappeti o altre superfici simili.
Non collocare il prodotto incassato in mobili come librerie o scaffali, a meno che
non sia prevista una ventilazione sufficiente e siano state seguite le istruzioni del
fabbricante.

¢ LaSpina di Alimentazione & il dispositivo di interruzione. In caso di emergenza,
la Spina di Alimentazione deve essere sempre facilmente accessibile.

¢ non esporre il dispositivo a contatto con I'acqua (gocce o zampilli) e non
collocare su di esso oggetti contenenti liquidi, quali ad esempio vasi.

¢ Per le marcature di sicurezza, compresa l'identificazione del prodotto e i valori
nominali di alimentazione, consultare la targhetta principale sul lato inferiore o
su un'‘altra superficie del prodotto.

Per modelli che utilizzano un dispositivo laser:

Il presente prodotto utilizza un sistema a
laser. Per assicurare un uso corretto del
prodotto, leggere il manuale con
attenzione e conservarlo per future
consultazioni. Nel caso in cui il dispositivo
necessitasse di manutenzione, contattare
un centro di assistenza autorizzato.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER
PRODUK LASER

URZADZENIA LASEROWE KLASY 1
NA3EPHOE U3AENUE KNTACCA |
CLASS | LAZER MAHSULOTI
CONSUMER LASER PRODUCT

EN 50689:2021

L'uso di controlli, regolazioni o prestazioni
relative alle procedure diversi da quelli
quivi indicati possono provocare danni
da esposizione a radiazioni pericolose. Per evitare esposizione diretta al fascio
laser, non tentare di aprire la cassa.

Per i modelli che usano una batteria

Il presente dispositivo & dotato di batteria portatile o di un accumulatore.
AVVERTENZA: Rischio di incendio o di esplosione se la batteria viene sostituita
con un‘altra di tipo sbagliato.

Come rimuovere in sicurezza le pile o la batteria dal dispositivo: Per
rimuovere le pile o la batteria scariche, seguire la procedura di assemblaggio
in ordine inverso. Per evitare di contaminare I'ambiente e di provocare danni
alla salute dell'uvomo e/o degli animali, le pile e le batterie usate devono
essere raccolte negli appositi contenitori presso i punti di raccolta previsti.
Non gettare le pile o le batterie insieme agli altri rifiuti. Si consiglia di usare
pile o batterie di sistemi di rimborso gratuito locale (potrebbero non essere
disponibili nella vostra zona). Le pile o le batterie non devono essere esposte a
un calore eccessivo quali raggi diretti del sole, fuoco o altro.

Per modelli che utilizzano un adattatore
Usare esclusivamente adattatori a corrente alternata con il presente

dispositivo. Non usare un‘alimentazione elettrica di un altro dispositivo o di
un altro fabbricante. Lutilizzo di un qualsiasi altro cavo di alimentazione o di

Safety Information

Informacién de seguridad / Informazioni di sicurezza /
Medidas de Seguranca / NMAnpo@opigg yia TV ac@dleia

una modalita di alimentazione diversa potra causare danni al dispositivo e sara
revocata la garanzia del prodotto.

Smaltimento delle apparecchiature obsolete

1 Tutte le apparecchiature elettriche ed elettroniche,
contrassegnate da questo simbolo (“bidone della spazzatura
barrato da una croce”), devono essere raccolte e smaltite
separatamente rispetto agli altri rifiuti urbani misti mediante
impianti di raccolta specifici installati da enti pubblici o dalle
autorita locali. Si ricorda che gli utenti finali domestici possono
consegnare gratuitamente le apparecchiature elettriche ed
elettroniche a fine vita presso il punto vendita all'atto
dell'acquisto di una nuova apparecchiatura equivalente. Gli
utenti finali domestici possono inoltre consegnare
gratuitamente apparecchiature elettriche ed elettroniche di
piccolissime dimensioni (non eccedenti i 25 cm) a fine vita
direttamente presso un punto vendita a cio abilitato, senza
obbligo di acquistare una apparecchiatura nuova di tipo
equivalente. Si prega di informarsi previamente presso il
punto vendita prescelto circa tale ultima modalita di
conferimento dell'apparecchiatura a fine vita.

2 Il corretto smaltimento dell'unita obsoleta contribuisce a prevenire possibili
conseguenze negative sulla salute degli individui e sullambiente. Una
gestione responsabile del fine vita delle apparecchiature elettriche ed
elettroniche da parte degli utenti contribuisce al riutilizzo, al riciclaggio ed
al recupero sostenibile dei prodotti obsoleti e dei relativi materiali.

3 Perinformazioni pili dettagliate sullo smaltimento delle apparecchiature
obsolete, contattare I'ufficio del comune di residenza, il servizio di
smaltimento rifiuti o il punto vendita in cui ¢ stato acquistato il prodotto.
(www.lg.com/global/recycling)

Smaltimento delle batterie/accumulatori

1 Questo simbolo potrebbe essere associato ai
simboli chimici del mercurio (Hg), cadmio
(Cd) o piombo (Pb) se la batteria contiene piti
di 0,0005% di mercurio, 0,002% di cadmio o
0,004% di piombo.

)

Tutte le batterie e gli accumulatori

Pb dovrebbero essere smaltiti separatamente
rispetto alla raccolta differenziata municipale,
mediante impianti di raccolta specifici
designati dal governo o dalle autorita locali.

3 Il corretto smaltimento di batterie e accumulatori obsoleti contribuisce a
prevenire possibili conseguenze negative sull'ambiente, sulla salute umana e
su tutte le altre specie viventi.

4 Perinformazioni pit dettagliate sullo smaltimento di batterie e accumulatori
obsoleti, contattare il comune, il servizio di smaltimento rifiuti o il negozio in
cui é stato acquistato il prodotto. (http://www.lg.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling/global-network-europe)

CUIDADO

RISCO DE CHOQUE ELECTRICO

NAO ABRIR

CUIDADO: DE FORMA A REDUZIR O RISCO DE CHOQUES ELECTRICOS NAO
REMOVA A COBERTURA (OU PARTE TRASEIRA) NEM PARTES DE ACESSO. PECA
ASSISTENCIA A PESSOAL QUALIFICADO.

Este simbolo de relampago com uma seta no interior de
um tridangulo equilatero destina-se a alertar o utilizador
da presenca de voltagem perigosa nao isolada no interior
da cobertura do produto que pode possuir magnitude
suficiente para constituir risco de choque elétrico para as
pessoas.

O ponto de exclamagéo no interior de um triangulo
equildtero destina-se a alertar o utilizador da existéncia de
instrugoes importantes de funcionamento e manutengao
(assisténcia) na literatura que acompanha este produto.

AVISO:

»  DE FORMA A PREVINIR CHOQUES ELECTRICOS, NAO EXPONHA ESTE
PRODUTO A CHUVA OU HUMIDADE.

Ndo instale este equipamento em espagos confinados, como estantes ou
unidades idénticas.

CUIDADO:

« Nao utilize produtos de alta voltagem perto deste produto (p. ex, mata
moscas elétricos). Este produto poderd avariar em caso de choque eléctrico.

* N&o deve ser colocada sobre o aparelho nenhuma fonte de chama, tal
como velas acesas.

¢ Nao bloquear as aberturas de ventilagéo. Instale o aparelho de acordo com
as instrugdes do fabricante.
As ranhuras e aberturas na cobertura destinam-se a ventilagao do aparelho,
para garantir um adequado funcionamento do produto e para o proteger
contra sobreaguecimento. As aberturas nunca devem ser obstruidas
ao colocar o produto sobre uma cama, sofa, tapete ou outra superficie
semelhante. Este produto nao deve ser colocado numa instalagao
encastrada, como uma estante ou uma prateleira, a ndo ser que seja
acautelada uma ventilagao adequada e as instrugdes do fabricante sejam
respeitadas.

¢ Aficha de alimentagao é o dispositivo de desligamento. Em caso de
emergéncia, a ficha de alimentagdo deve manter-se rapidamente acessivel.

¢ Oaparelho ndo devera ser exposto a dgua (pingos ou salpicos) nem devem
ser colocados perto do aparelho, ou em cima deste, objetos cheios de
liquidos, como copos.

¢ Relativamente a rotulagem de informacdes de seguranca, incluindo a
identificacao do produto e classificagdes de fornecimento, por favor
consulte a etiqueta principal localizada na parte inferior ou numa outra
superficie do produto.

Para modelos com um dispositivo a laser:

Este produto utiliza um sistema laser. Para

garantir uma utilizagdo correta deste

produto, por favor leia cuidadosamente

este manual, e guarde para poder

CLASSE | l;g%%lﬂ{( Lﬁg consultar no futuro. Caso o equipamento

URZADZENIA LASEROWE KLASY 1 necessitar de manutencao, entre em

IA3EPHOE W3IENME KNACCA contacto com um servico de apoio
CLASS | LAZER MAHSULOTI

LASER PRODUCT
LASER PRODUKT
LASER LAITE

LASER APPARAT

autorizado. O uso de controlos, ajustes ou
mesmo a execucéo de procedimentos
diferentes daqueles que sao
especificados neste manual pode resultar
numa exposicao a radiagdo perigosa. Para evitar a exposicao direta ao raio
laser, ndo tente abrir o invélucro.

CONSUMER LASER PRODUCT
EN 50689:2021

Para modelos que usem uma bateria:

Este dispositivo esta equipado com uma pilha ou acumulador portatil.
CUIDADO: Risco de incéndio ou explosao se a bateria for substituida por um
tipo incorreto de bateria.

Como remover com seguranca as baterias ou a bateria do equipamento:
Para remover as pilhas ou baterias, siga as etapas de montagem na ordem
inversa. Para evitar a contaminagao do ambiente e contribuir negativamente
para a possivel ameaca para a satide humana e/ou dos animais, as baterias
antigas ou o pacote de bateria devem ser colocados num recipiente
apropriado na area especifica de pontos de recolha. No elimine as pilhas ou
baterias juntamente com outros residuos. £ recomendavel que use o local,
sistemas de reembolso de pilhas ou baterias (podem ndo estar disponiveis na
sua drea). As baterias ou as pilhas ndo devem ser expostas a calor excessivo,
como luz do sol ou fogo.

Para modelos com um transformador:

Utilize somente o adaptador de CA fornecido com este aparelho. Nao utilize
uma fonte de corrente de outro dispositivo ou fabricante. Utilizar qualquer
outro cabo ou fonte de corrente pode provocar danos ao aparelho e anular a
sua garantia.

Eliminagao do seu aparelho usado

1 Este simbolo de um caixote do lixo com rodas e linhas
cruzadas sobrepostas indica que os residuos de produtos
elétricos e eletrénicos (WEEE) devem ser eliminados
separadamente do lixo doméstico.

2 Os produtos elétricos usados podem conter substancias
perigosas, pelo que, a eliminacao correta do seu aparelho
usado pode contribuir para evitar potenciais danos para
0 ambiente e satide humana. O seu aparelho usado pode
conter pegas reutilizéveis que podem ser usadas para reparar
outros aparelhos e materiais Uteis que podem ser reciclados
para preservar os recursos limitados.

3 Pode levar o seu aparelho a loja onde o adquiriu ou contactar a sua
entidade local de recolha e tratamento de residuos para obter mais
informagdes sobre o ponto de recolha WEEE autorizado mais proximo.
Para obter informages mais atualizadas relativas ao seu pais, visite www.
la.com/global/recycling

Additional Information

Informacién adicional / Informazioni aggiuntive /
Informacao Adicional / MpdcBeteg mMAnpogopieg

Replacement of battery / Sustitucién de la pila / Sostituzione della batteria /
Substituicdo da bateria / Avtikatdotaon pratapiog

Eliminagdo de baterias/acumuladores usados

1 Este simbolo pode estar acompanhado dos
simbolos quimicos do merctrio (Hg), cadmio
(Cd) ou chumbo (Pb) se a bateria contiver mais
do que 0,0005% de merctrio, 0,002% de
cadmio ou 0,004% de chumbo.

N

Todas as baterias/acumuladores devem ser
Pb eliminados em separado, e ndo juntamente
com os residuos municipais, através de infra-
estruturas de recolha selectiva, definidas
pelas autoridades estatais ou locais.

3 Aeliminagdo correcta das suas baterias/acumuladores antigos ajuda a
prevenir potenciais efeitos negativos no ambiente e na satide animal e
humana.

4 Para informagoes mais detalhadas acerca da eliminacéo de baterias/
acumuladores usados, contacte as autoridades locais, os servicos de
recolha de lixo ou a loja onde adquiriu o produto. (http://www.lg.com/
global/sustainability/environment/take-back-recycling/global-network-

europe,

NMPOXOXH
é KINAYNOE HAEKTPOMAHZIAE

MHN ANOIFETE

MPOZOXH: MNATON MEPIOPIZMO TOY KINAYNOY
HAEKTPOMAHZIAZ MHN ANOIFETE TO KAAYMMA (H TO
MNizQ MEPOX), AEN MEPIEXEI EZAPTHMATA EMNIAEXOMENA
2YNTHPHXZHX AMNO TO XPHZTH, ANAGEZTE THN EMIZKEYH ZE
EZEIAIKEYMENO TEXNIKO.

To oUpBoAo Tou BéAoug o€ OXAPA BOTPATIAG PéoT
O€ TPIYWVIKG TTAQiCI0 TTPOEIBOTIOIET TOV XPOTN VIO
TTapousia «ETTIKivOUVNG TAGNG» XWpIg pOvwaon oTo

To BaupaoTikd péoa o€ TPIYWVIKG TTAaiclo
TIPOEISOTIOIEI TOV XPrOTN yIa TV TTapouadia
TNHAVTIKWY 0dNYIWV AEITOUPYIag Kal CUVTAPNONG OTO
EYXEIPIDIO TTOU GUVODEUEI TO TTPOIOV.

A £0WTEPIKS TOU TTPOIGVTOG N OTToia PTTOPE Var gival
QAPKETE UYNAR yia va TTpokaAéoel NAekTpoTTANEia.

MNPOEIAONMOIHZH:

* TIANAAMNOTPEWETE OMOIONAHMOTE KINAYNO MYPKATIAZ
'H HAEKTPOIAHZIAE, MHN EKOETETE TO MPOION ZE BPOXH
H YTPAZIA.

¢ Mnv TOTTOBETEITE TN CUOKEUN O€ TTEPIOPIOHEVOUG XWPOUG, OTTWG
BIBAIOBrKEG Kal TTapOpoIa TTITTACL.

NMPOZOXH:

* Mnv xpnoipoTtrolgite TTPoidvTa UYPNANG TGONG KOVTA O€ AUTO TO
TTPOIGV (A.X. NAEKTPIKO EVTOUOKTOVO). To TTpoidv auTd mBavov va
SuoAeiroupynoel Adyw nAeKTPOTTANEaG.

* Na pnv ToTroBeTOUVTAI TTNYEG YUHVAG PAGYQG, OTIWG AVAUPEVT
KEPIG, ETTAVW OTN CUOKEUN.

*  Mn @pddeTe Ta avoiypata agpiopou. EykataoTioTe oUPQWVa JE TIG
0dnyieg TOU KATAOKEUOOTH.
Ol 0TT€G KaIl Ta AVOiyHaTa OTO TTEPIBANUA TTAPEXOVTAI VIO AEPITUO
Kal yia va SiacpalioTei n agIooTn AeiToupyia Tou TTPoidvTog Kal
n TTPoCTaCia Tou aTré TUXOV UTTEPBEPUavan. Ta avoiypara dev Ba
TTpETTEl TTOTE va euTrodifovTal, KAt TTou cupBaivel, yia TTapadelyua,
ot1av ToToBETETE TO TTPOIOV OE KPERATI, KAVATTE, XOAT 1] GAAN
Trapopola eTmIPAaveia. Auto To TIPoidv dev Ba TTPETTEl va TOTTOBETEITaI
péoa o€ KAEIoTH B€on, 6TTwg pia BIBAIOBAKN A pia pagiépa, TTapd
povo Trapéxetal KatdAAnAog §agpiopdg i akohouBouvTal ol odnyieg
TOU KATOOKEUQOTH.

* To @Ig TNG TPOPOBOTiag €ival N GUOKEUN OTTOOUVOEDNG. ZE
TTEPITITWAON €KTAKTNG aVAYKNG, TO QI TNG TPOPOdOaTia TTPETTEI Vol
Trapapével EUKOAA TTPOORACIHO.

*  Mnv a@rjvete uypd va oTadouv 1 va TTOIAAGVE TTAVW 0T CUOKEUT
KQI PNV TOTTOBETEITE avTIKEipEVA PE Uypd, OTTwg Bada, TTavw oTn
OUOKEUN.

Ma TAnpogopieg orpavang ac@aAeiag, cupTrepIAapBavopévng TG
TAUTOTIOINONG TIPOIOVTOG Kal A§IOAOYATEIG TTAPOXNG, TTAPAKAAOUUE
avaTtpégTe TNV KUPIA ETIKETA OTO KATW PEPOG i O€ GAAN ETIQAVEIX
TOU TTPOIGVTOG.

.

MNa povTtéAa Tou XpnoigotroloUv cuokeun Aéidep:

AuTO TO TTPOIGV XPNOIYOTIOIE
ovoTnua Aéigep. MNa va dlacpalioeTe
TN OWOTH AEITOUPYia TOU TTPOIBVTOG,
TrapakaAoUpe dIaBACTE TTPOOEKTIKA
auTé TO EYXEIPIBIO OBNYIWV XPONG
Kal QUAGETE TO Yo HEANOVTIKN
avagopd. e TTEPITITWAN TToU
XPEIAOTEI GUVTAPNON TNG CUOKEUNG,
ETTIKOIVWVAOTE PE €V
£80UOI0D0TNHEVO KEVTPO OEPPIG.

H xprion oToixeiwv eAéyxou 1 n ekTéAeon pubuicewy ) dIadIKaoIwV
€KTOG OTTO EKEIVEG TTOU KaBOPIovVTal O€ AUTO TO EYXEIPIDIO EVOEXETAI
va €xel wg atroTéAeopa emikivduvn €kBeon o€ akTivoBoAia. MNa va
aTTOQUYETE TNV Gpeon €kBeon aTn déopun AEIgep, UNV ETTIXEIPAOETE Va
avoigeTe To TTEPIBANPa.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER
RODUK LASER

KELAS 1 PROI
URZADZENIA LASEROWE KLASY 1
NA3EPHOE U3JENUE KNTACCA |
CLASS | LAZER MAHSULOTI
CONSUMER LASER PRODUCT
EN 50689:2021

MNa povTéAa Tou XpNoIgoTroloUV uTratapia

AUTA n ouokeur JIABETEl POPNTH PTTATAPI } CUCCWPEUTH.
MPOZOXH: Ymdpxe! Kivduvog QwTIdg i £KkpnEng o€ TTEPITITWON
QVTIKATAOTOONG TG UTTOTAPIAG PE PTTaTApia ETQaAUEvOU TUTTOU.

TpOTrog ao@aAoUg a@aipeETNg TWV UTTATAPIWY 1) TG CUTTOIXiag
HTTaTaPIWY aTré ToVv EOTTAICHO: [Na va apaIpETETE TIG TIAAIEG
pTTarapieg f TNV TTaAIG cuaToIXia PTTATAPIWY, aKOAOUBROTE Ta BApaTa
OUVapPOAGYNONG HE avTIoTpo@n O€Ipd. MPOKEIPEVOU VA aTTOTPATTE]

n poAuvon Tou TePIBAAAOvTOG Kai n mlavr) TTPokAnon BAaBwv atnv
uyeia avBpwTTwV A/Kal {Wwv, ol TTAAIEG HTTATAPIEG 1} CUOTOIXIEG
UTTATAPIWV TTPETTEN VO TOTTOBETOUVTAI OE KATAGAANAO TTEPIEKTN OTA
kaBopiopéva onpeia cUAOyYRG. MnVv aTTOPPITITETE TIG UTTATAPIEG 1 TIG
ouUGoTOoIXiEG PTTATAPIWY Padi JE Ta UTTOAOITTA ATTOPPIMPATA. ZUVICTATAI
Va XPNOIUOTIOIEITE TA TOTTIKG, dWPEAYV CUOTAUATA ETTIOTPOPAG
HTTOTAPIWY 1) CUCTOIXILV PTTATAPIWY (EVOEXETAI VA unV diaTiBevtal oTnv
Tepioxn} oag). O1 puTraTapieg i oI CUCTOIXiEG PTTATAPIWY OeV Ba TIPETTEI
va ekTiBevTal og uTrEPPBOAIKR €T, OTIWG 0€ NNIAKS PWG, PWTIA T
TTAPOHOIES TTNYEG BEPPOTNTAG.

Mo povTéAa TTOU XPNOIUOTTOIOUV UETACXNMATIOTH

XpnaolpoTrolgite pOvo Tov peTaoXnHaTIoT ) AC TTOU TTAPEXETAI JE QUTH
TN ouokeur. Mnv xpnoigoTroieite TPoPodoTIKG GAANG CUOKEURG 1) GAAOU
KaTaoKeUaoTr. H xprion otroloudrirote dAAou kaAwdiou fj TPOPOdOTIKO
JTTOpEi Va TIPOKaAETEl {NpIG OTNV CUOKEUN KAl Va KATAOTATE! GKUPN
v £yyunon.

ATméppiyn TNG TaAIGG OCOG CUCKEUNG

1 Autd 10 diaypappévo oUpBOAO Tou TPOXOPOPOU KASOoU
UTTOBEIKVUEI 0TI Ta ATTOBANTA NAEKTPIKWV KOl NAEKTPOVIKWY
Tpoioviwv (AHHE) TTpétrel va atroppiTrtovTal xwpioTd ammd
TA YEVIKG OIKIOKG OTTOPPiHaTA.

2 Ta TaNId NAEKTPIKA TTPOIOVTA UTTOPET VO TIEPIEXOUV
ETTIKIVOUVEG OUTTEG Kal WG €K TOUTOU N OWOTH amméppiyn
NG TTAAIGG OOG OUOKEUNG ATTOTPETTEI EVOEXOUEVES
apVNTIKEG OUVETTEIES YIa TO TrEPIBGAAOV Kal TV
avBpwivn uyeia. H Tahid oag ouokeun Tropei va
TIEPIEXEI ETTAVOXPNOIPOTIOINOINA avTAAAGKTIKG TTou Bal
HTopoloav va XpnoIKoTroiNBouV yia TNV £TTIOKEUr) GAAwY
TIPOIOVTWY, KABWG Kal GAa UNIKA agiag TTou pTropouv
va avakukAwBoUV yia E0IKOVOUNGT TWV TTEPIOPICHEVIV
PUOIKWV TTOPWV.

3 Mmopeite va TIdTE TN CUTKEUN 0ag, €T OTO KATAOTNMA OTT6 TO
OTT0i0 ayOPBaaTE TO TIPOIGV, I} VA ETTIKOIVWVHOETE TO TOTTIKO YPAPEIO
QTTOPPIPPATWY VIO AETITOPEPEIEG OXETIKA HE TO TTANCIECTEPO EYKEKPIUEVO
anueio ouloyig AHHE (ATToBANTa HAEKTPIKWV Kol HAEKTpOVIKWY
Zuokeuwv). Ma TIg Mo TTPOOPATEG TTANPOPOPIES YIa TN XWPS 0OG
emokepBeite Tn S1elBUvon www.lg.com/global/recycling

AToppIYn TWV XPNOIHOTIOINUEVWY PTTATAPIWV/CUCGOWPEUTWV

1 To oUpBoAo auTd pPTTopEi va ouvBUAdeTal
HE T XNMIKG oUPBOAa yia TOV
udpdpyupo (Hg), To kadpio (Cd) fj To
HOAUBdO (Pb), av n prratapia TrepIEXE!
Tro00TNTEG HeyaAUTepeg até 0,0005%
yia Tov udpdpyupo, 0,002% yia To
Pb KadpI0 1) 0,004% yia 10 POAURSO.

2 Haméppiyn OAwV TwV UTTATOPIWV/CUCOWPEUTWY TIPETTEN VO
YiVETQI XWPIOTA OTTO TA YEVIKG OIKIOKG aTTOpPippaTa HECW EIDIKWYV
EYKATAOTACEWY GUAAOYIG ATTOPPIUHATWY, O OTTOIEG £X0UV
TIPOCDIOPIOTEI €iTE ATTO TNV KUBEPVNON EITE OTTO TIG TOTTIKEG APXES.

3 Howot amdppiyn Twv TTOAIWY PTTOTAPILV/CUCOWPEUTWYV

OUMRAEAAEI OTNV ATTOTPOTTH THOAVWY APVNTIKWY CUVETTEIWV VIO TO
TEPIBAAAOY, KABWG KAl yIa TNV UYEIT TwV {WWV Kal TWV avOpwITwy.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO NOT REMOVE
COVER (OR BACK) NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE REFER SERVICING TO
QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

This lightning flash with arrowhead symbol within an
equilateral triangle is intended to alert the user to the
presence of uninsulated dangerous voltage within the
product’s enclosure that may be of sufficient magnitude to
constitute a risk of electric shock to persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is
intended to alert the user to the presence of important
operating and maintenance (servicing) instructions in the
literature accompanying the product.

WARNING:
* TO PREVENT FIRE OR ELECTRIC SHOCK HAZARD, DO NOT EXPOSE THIS
PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

+ Do notinstall this equipment in a confined space such as a book case or similar
unit.

CAUTION:

* Do not use high voltage products around this product. (ex. Electrical swatter) This
product may malfunction due to electrical shock.

«  No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the
apparatus.

* Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the
manufacturer's instructions.
Slots and openings in the cabinet are provided for ventilation and to ensure
reliable operation of the product and to protect it from over heating. The
openings should never be blocked by placing the product on a bed, sofa, rug
or other similar surface. This product shall not be placed in a built-in installation
such as a bookcase or rack unless proper ventilation is provided or the
manufacturer's instruction has been adhered to.

« The Power Plug is the disconnecting device. In case of an emergency, the Power
Plug must remain readily accessible.

¢ The apparatus should not be exposed to water (dripping or splashing) and no
objects filled with liquids, such as vases, should be placed on the apparatus.

«  For safety marking information including product identification and supply
ratings, please refer to the main label on the bottom or the other surface of the
product.

For models using a Laser device :

This product employs a Laser System.To
ensure proper use of this product, please
read this owner's manual carefully and
retain it for future reference. Shall the unit
require maintenance, contact an
authorized service center.

Use of controls, adjustments or the
performance of procedures other than
those specified herein may result in
hazardous radiation exposure. To prevent
direct exposure to laser beam, do not try

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE

KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER

KELAS 1 PRODUK LASER
URZADZENIA LASEROWE KLASY 1
NA3EPHOE V3[IEJIVE KNACCA |
CLASS | LAZER MAHSULOTI
CONSUMER LASER PRODUCT
EN 50689:2021

to open the enclosure.

For models using a battery

This device is equipped with a portable battery or accumulator.

CAUTION: Risk of fire or explosion if the battery is replaced by an incorrect type.

How to Safely remove the batteries or the battery pack from the
equipment: To Remove the old batteries or battery pack, follow the assembly
steps in reverse order. To prevent contamination of the environment and bring
on possible threat to human and/or animal health, the old batteries or the
battery pack must be put in an appropriate container at designated collection
points. Do not dispose of batteries or battery pack together with other waste.
Itis recommended that you use local, free reimbursement systems batteries or
battery packs, (may not be available in your area). The batteries or the battery
pack should not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

For models using an adapter

Only use the AC adapter supplied with this device. Do not use a power supply
from another device or another manufacturer. Using any other power cable or
power supply may cause damage to the device and void your warranty.

4 Ta o AETITOPEPEIG TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TNV ATTOPPIYN TWV
TIOAIWY PTTOTAPIV/CUCOWPEUTWY, ETTIKOIVWVIAOTE HE TO ApHOdIO
TOTTIKO YPAPEio, TNV UTTNPETIa SIGBEONG OIKIOKWY GTTOPPIMKETWY ) TO
KOTGOTNPO OTTO TO OTT0i0 ayopdoare To TTpoidv. (http://www.lg.com/
global/sustainability/environment/take-back-recycling/global-network-
europe)

Symbols / Simbolos / Simboli / Simbolos / ZupuBoAa

Disposal of your old appliance

1 This crossed-out wheeled bin symbol indicates that waste
electrical and electronic products (WEEE) should be disposed
of separately from the municipal waste stream.

2 Old electrical products can contain hazardous substances
so correct disposal of your old appliance will help prevent
potential negative consequences for the environment and
human health. Your old appliance may contain reusable
parts that could be used to repair other products, and other
valuable materials that can be recycled to conserve limited
resources.

3 You can take your appliance either to the shop where you purchased
the product, or contact your local government waste office for details of
your nearest authorised WEEE collection point. For the most up to date
information for your country please see www.lg.com/global/recycling.

Disposal of waste batteries/accumulators

1 This symbol may be combined with
chemical symbols for mercury (Hg),
cadmium (Cd) or lead (Pb) if the battery
contains more than 0.0005% of mercury,
0.002% of cadmium or 0.004% of lead.

All batteries/accumulators should be
Pb disposed separately from the municipal
waste stream via designated collection
facilities appointed by the government or
the local authorities.

]

3 The correct disposal of your old batteries/accumulators will help to prevent
potential negative consequences for the environment, animal and human
health.

4 For more detailed information about disposal of your old batteries/

accumulators, please contact your city office, waste disposal service or

the shop where you purchased the product. (http://www.lg.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling/global-network-europe)

PRECAUCIONN

RIESGO DE DESCARGAS

ELECTRICAS NO ABRIR

ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGAS ELECTRICAS
NO EXTRAIGA LA CUBIERTA (O PARTE POSTERIOR). NO HAY EN EL INTERIOR
NINGUNA PARTE QUE PUEDA REEMPLAZAR EL USUARIO. PARA CUALQUIER

REPARACION PONGASE EN CONTACTO CON PERSONAL DE MANTENIMIENTO
CUALIFICADO.

Este simbolo de un relémpago con cabeza de flecha dentro
de un tridngulo equildtero estd destinado A alertar al usuario
de la presencia de una potencia no aislada y peligrosa
dentro del producto, que puede ser de la magnitud
suficiente como para constituir un riesgo de descargas
eléctricas para las personas.

El signo de exclamacion dentro de un tridangulo equildtero
estd destinado A alertar al usuario de la presencia de
instrucciones de mantenimiento y funcionamiento en la
documentacién que acompana al producto.

ADVERTENCIA:

»  PARAREDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO O DESCARGAS ELECTRICAS, NO
EXPONGA ESTE PRODUCTO A LA LLUVIA NI A LA HUMEDAD.

¢ Noinstale el equipo en un espacio cerrado, como una estanteria o mueble
similar.

PRECAUCION:

* No utilice productos de alto voltaje cerca de este producto. (€j. un matamoscas
eléctrico). Este producto podria dejar de funcionar correctamente debido a una
descarga eléctrica.

¢ No coloque sobre el aparato fuentes de calor con llama, como velas encendidas.

« No obstruya ninguno de los orificios de ventilacion. Realice la instalacion
conforme a las instrucciones del fabricante.
Las ranuras y orificios de la carcasa cumplen un propdsito de ventilacién y
aseguran el correcto funcionamiento del producto, y lo protegen de un posible
sobrecalentamiento. Los orificios no deben obstruirse en ninguin caso colocando
el producto sobre una cama, sofd, alfombra o superficie similar. Este producto
no debe colocarse en una instalacién empotrada, como una librerfa o estanteria,
amenos que se proporcione una correcta ventilacion del mismo y se respeten
todas las instrucciones del fabricante.

- = O 0 I 4
Refers to alternating | Refers to direct Refers to class Il X - Refers to dangerous
ENGLISH current (AC). current (DC). equipment. Refers to stand-by. Refers to "ON" (power). voltage.
Hace referencia a Hace referencia Hace referencia a Hace referencia a Hace referencia Hace referencia a
ESPANOL corriente alterna a corriente eauinos de clase 11 | reposo a"ENCENDIDO" voltaie peligroso
(CA) continua (CC) auip ) poso. (alimentacion). Je pelig )
Indica la corrente Indica la corrente | Indica apparecchi Indica lo stato di P Indica un voltaggio
ITALIANO alternata (CA). continua (CC). diclasse Il. stand-by. Indica ON'(acceso). pericoloso.
Refere-se Refere-se a P " -
e Refere-se a corrente | | . Refere-se a modo Refere-se a“LIGADO! Refere-se a tensao
PORTUGUES alternada (CA) acorrente equipamentos de em espera (alimentacao) erigosa
. continua (CQ). classe Il. pera. 6a0)- perigosa.
AvagpépeTal o€ AvogpépeTal o€ AvagépeTal AvagpépeTal AvagépeTal oTnv A .
. ; . . . . wAN? VaQEPETAIl OF
EAAHNIKA £VaANaooOpEVO ouvexég pelpa | oe e§oTTAIoS TNV KATAoTa0N katdoTaon “ON . .
. . . " emiKivouvn Téon.
pedpa (AC). (DC). karnyopiag Il QVOHOVAG. (evepyotroinong).
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